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(Sddddkset, jotka on julkaistava)

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2160/2003,
annettu 17 pdivind marraskuuta 2003,

salmonellan ja muiden tiettyjen elintarvikkeiden kautta tarttuvien tiettyjen zoonoosien aiheuttajien
valvonnasta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 152 artiklan 4 kohdan b alakohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (!),

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (3,

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maarattyd
menettelyd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Elavat eldimet ja eldimistd saatavat elintarvikkeet sisal-
tyvdt perustamissopimuksen liitteessd I olevaan luette-
loon. Eldinten kasvatus ja eldimistd saatavien elintarvik-
keiden markkinoille saattaminen on tirked tulolihde
maatalousviestolle. Toteuttamalla eldinlddkintdtoimenpi-
teitd, joiden tarkoituksena on nostaa kansanterveyden ja
eldinten terveyden tasoa yhteisossd, tuetaan kyseisen alan
jarkiperaistd kehitysta.

2)  Thmisten terveyden suojelu suoraan tai vilillisesti
eldinten ja ihmisten valilld tarttuvilta taudeilta ja tartun-
noilta (zoonooseilta) on ensiarvoisen tirkeda.

(3)  Elintarvikkeiden valitykselld siirtyvdt zoonoosit voivat
aiheuttaa inhimillistd kérsimystd sekd taloudellisia
tappioita elintarviketuotannolle ja -teollisuudelle.

() EYVL C 304 E, 30.10.2001, s. 260.

() EYVL C 94, 18.4.2002, s. 18.

(’) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 15. toukokuuta 2002
(EUVL C 180 E, 31.7.2003, s. 160), neuvoston yhteinen kanta,
vahvistettu 20. helmikuuta 2003 (EUVL C 90 E, 15.4.2003, s. 25)
ja Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 19. kesiakuuta 2003 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd). Neuvoston pditos, tehty 29.
syyskuuta 2003.

(4)  Huolenaiheita ovat my0s zoonoosit, jotka tarttuvat
muista lahteistd kuin elintarvikkeista, kuten luonnonva-
raisista eldimistd ja kotieldimista.

(5)  Alkutuotannossa olevia zoonooseja on valvottava asian-
mukaisella tavalla sen varmistamiseksi, ettd timin
asetuksen tavoitteet saavutetaan. Kun on kyse sellaisesta
alkutuotannosta, jossa alkutuotannon tuotteita tuottava
elintarvikealan toimija toimittaa niitd pienind madrind
suoraan lopulliselle kuluttajalle tai paikallisille vahittdis-
liikkeille, on kuitenkin asianmukaista suojata kansanter-
veyttd kansallisella lainsddddnnolld. Kyseisessd tapauk-
sessa tuottajan ja kuluttajan vililldi on ldheinen yhteys.
Kyseinen tuotanto ei saisi merkittdvisti lisitd zoonoosien
keskimadraistd esiintyvyyttd eldimissi koko yhteison
alueella. Naytteenottoa ja analysointia koskevat yleiset
vaatimukset eivit valttimattd ole kadytinnollisid eivatka
tarkoituksenmukaisia sellaisten tuottajien kannalta, joilla
on hyvin vihdn eldimid tai jotka ovat sijoittautuneet
erityisistd maantieteellisistd haitoista karsiville alueille.

(6)  Tiettyjd eldimissd ja eldinperdisissd tuotteissa esiintyvid
zoonooseja ja zoonoosien aiheuttajia koskevista suojatoi-
menpiteistd elintarvikkeista aiheutuvien tartunta- ja
myrkytyspesikkeiden ehkdisemiseksi 17 pdivind joulu-
kuuta 1992 annetussa neuvoston direktiivissda 92/117/
ETY (%) sdadettiin tiettyjen zoonoosien seurantajirjestel-
mien ja tiettyjen siipikarjaparvien salmonellatarkastusten
kayttoonottamisesta.

(7)  Kyseisessd direktiivissd sdddetddn, ettd jisenvaltioiden on
esitettdvd komissiolle kansalliset toimenpiteet, jotka ne
ovat toteuttaneet direktiivin tavoitteiden saavuttamiseksi,
ja ettd niiden on laadittava salmonellan seurantasuunni-
telmat siipikarjan osalta. Neuvoston direktiivilli 97/22/
EY (), jolla muutettiin direktiivid 92/117/ETY, tdmai
vaatimus kuitenkin peruutettiin viliaikaisesti, kunnes
direktiivin 92/117[ETY 15 a artiklassa sdddetty tarkista-
minen on suoritettu.

() EYVL L 62, 15.3.1993, s. 38, direktiivi sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 806/2003
(EUVL L 122, 16.5.2003, s. 1).
() EYVLL 113, 30.4.1997,s. 9.
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(8)

(10)

(13)

Useat jasenvaltiot ovat jo jdttineet salmonellan seuranta-
suunnitelmat, jotka komissio on hyviksynyt. Lisdksi
kaikkia jdsenvaltioita vaadittiin toteuttamaan 1 pdivistd
tammikuuta 1998 direktiivin 92/117/ETY liitteessd III
olevassa 1 jaksossa salmonellan osalta siddetyt vihim-
miistoimenpiteet sekd vahvistamaan sddnnokset, joissa
tdsmennetddn toimenpiteet sen estdmiseksi, ettd salmo-
nellaa padsisi kasvatustiloille.

Kyseiset vihimmaistoimet keskittyivit salmonellan seu-
rantaan ja valvontaan Gallus gallus -lajin jalostusparvissa.
Jos otetuissa néytteissd todettiin ja vahvistettiin Salmo-
nella enteritidis- tai Salmonella typhimurium -serotyyppeja,
oli toteutettava direktiivissd 92/117[ETY sdddettyja
erityistoimenpiteitd tartunnan hallitsemiseksi.

Muussa yhteison lainsdddinnossd sdddetddn tiettyjen
zoonoosien seurannasta ja valvonnasta eldinpopulaa-
tioissa. Erityisesti eldinten terveyteen liittyvistd ongel-
mista yhteison sisdisessd nautaeldinten ja sikojen
kaupassa 26 pdivinad kesikuuta 1964 annettu neuvoston
direktiivi 64/432[ETY (') Kkisittelee nautaeldinten tuber-
kuloosia ja luomistautia ja eldinten terveyttd koskevista
vaatimuksista yhteison sisdisessd lampaiden ja vuohien
kaupassa 28 pdivind tammikuuta 1991 annettu
neuvoston direktiivi 91/68/ETY (%) kisittelee lampaiden
ja vuohien luomistautia. Timin asetuksen ei pitiisi
aiheuttaa tarpeetonta padllekkaisyyttd kyseisten voimassa
olevien vaatimusten kanssa.

Lisiksi elintarvikehygieniasta —annettavassa yhteison
lainsdddannossd olisi annettava zoonoosien ja niiden
aiheuttajien ehkéisemisen, valvonnan ja seurannan
kannalta tarpeelliset erityissddnnokset, ja sithen olisi
sisdllyttdvd myos elintarvikkeiden mikrobiologista laatua
koskevia erityisvaatimuksia.

Direktiivissa 92/117/ETY sdddetddn tietojen kerddmisestd
zoonoosien ja niiden aiheuttajien esiintymisestd rehuissa,
eldimissa, elintarvikkeissa ja ihmisissa. Vaikka tiedonke-
ruujdrjestelmd ei ole yhdenmukainen eiké siten vertailu-
kelpoinen jasenvaltioiden wvalilld, se tarjoaa perustan
zoonoosien ja niiden aiheuttajien nykytilanteen arvioin-
nille yhteisossa.

Tiedonkeruujirjestelmén tulokset osoittavat, ettd suurin
osa ihmisissd todetuista zoonoositapauksista johtuu
tietyistd zoonoosien aiheuttajista, kuten Salmonella
spp:std ja Campylobacter spp:std. Thmisissd todetut salmo-
nelloositapaukset, etenkin Salmonella enteritidis- ja Salmo-

(") EYVL 121, 29.7.1964, s. 1977/64, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1226/2002
(EYVLL 179, 9.7.2002, s. 13).

() EYVL L 46, 19.2.1991, s.

19, direktiivi sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 806/2003.

(14)

(16)

(18)

(19)

(20)

nella  typhimurium -bakteerin aiheuttamat tapaukset,
ndyttavit vihentyvin, mikd osoittaa yhteisossd toteutet-
tujen valvontatoimenpiteiden onnistuneen. On kuitenkin
todenndkoistd, ettd monet tapaukset jadvit ilmoittamatta,
ja sen vuoksi kerdtyt tiedot eivit vilttimittd anna tdydel-
listd kuvaa tilanteesta.

Kansanterveyttd  koskevia  eldinlddkintdtoimenpiteitd
kisittelevd tiedekomitea totesi zoonooseista 12 paiviand
huhtikuuta 2000 antamassaan lausunnossa tuolloiset
elintarvikeperaisten zoonoositartuntojen valvontatoimen-
piteet riittaméttomiksi. Lisdksi komitea totesi, ettd jasen-
valtioiden kerddmat epidemiologiset tiedot eivit olleet
taydellisid eivitkd tdysin vertailukelpoisia. Tamin vuoksi
komitea suositteli seurantajdrjestelyjen parantamista ja
madritteli riskinhallinnan vaihtoehtoja.

Sen vuoksi on tarpeen parantaa tiettyjen zoonoosien
aiheuttajien nykyisid valvontajdrjestelmia. Samalla tiet-
tyjen zoonoosien ja niiden aiheuttajien seurannasta,
neuvoston paitoksen 90/424/ETY muuttamisesta ja
neuvoston direktiivin  92/117/ETY kumoamisesta 17
pdivand marraskuuta 2003 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivissa 2003/99/EY (°) vahvis-
tetuilla sdannoilld korvataan direktiivissa 92/117[ETY
vahvistetut seuranta- ja tiedonkeruujarjestelmat.

Valvonnan olisi periaatteessa katettava koko elintarvike-
ketju maatilalta ruokapoytaan.

Valvontaa olisi yleensd sddnneltivd rehuja, eldinten
terveyttd ja elintarvikehygieniaa koskevassa yhteison
lainsddddnndssd annetuilla saannoilla.

Tiettyjen zoonoosien ja niiden aiheuttajien valvonnasta
on kuitenkin tarpeen vahvistaa erityisvaatimukset.

Erityisvaatimusten olisi perustuttava zoonoosien ja
niiden aiheuttajien esiintyvyyden vihentimistd koskeviin
tavoitteisiin.

Eldinpopulaatioissa esiintyville zoonooseille ja niiden
aiheuttajille  olisi ~ vahvistettava  tavoitteet  ottaen
huomioon erityisesti niiden esiintymistiheys ja epidemio-
logiset suuntaukset eldinpopulaatioissa ja véestossd,
rehuissa ja elintarvikkeissa, vaarallisuus ihmisille,
mahdolliset taloudelliset seuraukset, tieteellinen neuvonta
sekd aiheelliset toimenpiteet niiden esiintyvyyden
vihentdmiseksi. Muille elintarvikeketjun osille voidaan
vahvistaa tavoitteita tarpeen mukaan.

() Ks. timdn virallisen lehden sivu 31.
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(21) Jotta varmistetaan tavoitteiden saavuttaminen hyvissd (26)  Tamin asetuksen antamisen ei pitdisi vaikuttaa lisdtakei-
ajoin, jasenvaltioiden olisi laadittava erityiset valvontaoh- siin, jotka myonnettiin Suomelle ja Ruotsille niiden lit-
jelmat, jotka yhteison olisi hyvaksyttava. tyessd yhteisoon ja jotka on vahvistettu komission
paitoksissd 94/968/EY (), 95/50/EY (), 95/160/EY (),
95/161/EY (°), 95/168/EY () ja neuvoston pditoksissd
95/409/EY (¥), 95[410[EY () ja 95/411JEY (*¥). Tissi
asetuksessa  olisi  sdddettdvd  menettelystd, jolla
myonnetddn siirtymédkaudeksi takeet jokaiselle jasenval-
(22)  Padvastuun elintarvikkeiden turvallisuudesta olisi oltava UOHC’. )01.1a on hyvaksyt}y yhteison vahimmiisvaati-
. : . S g muksia pitemmalle menevé salmonellaa koskeva kansal-
elintarvikealan ja rehualan toimijoilla. Siksi jdsenval- I Ivontaohielma. Tillaisen iisenvaltion kanssa
tioiden olisi kannustettava kaikkia alan yrityksid laati- linen ..Va‘lz Jk hte Jevill ) laville eldimille i
maan valvontaohjelmia. dytavan kaupan kohteena oleville elaville eldimille ja
siitosmunille tehtyjen testien tulosten olisi vastattava
kyseisen valtion kansallisessa ohjelmassa asetettuja vaati-
muksia. Elintarvikehygieniasta annettavassa yhteison
lainsddadidnnossad olisi sdddettdvd samanlaisesta menette-
lystd lihan ja syotdviksi tarkoitettujen kananmunien
osalta.
(23) Jasenvaltiot sekd elintarvikealan ja rehualan toimijat
voivat haluta kayttdd valvontaohjelmissaan erityisid
valvontamenetelmid. Kaikkia menetelmid ei kuitenkaan
voida hyviksyd, varsinkin jos ne haittaavat yleisesti (27)  Tuotteita yhteisoon vievien kolmansien maiden on toteu-
tavoitteen saavuttamista, hdiritsevit tarvittavia testausjar- tettava  vastaavat zoonoosien  valvontatoimenpiteet
jestelmid tai aiheuttavat mahdollisia uhkia kansantervey- samaan aikaan kuin toimenpiteitd sovelletaan yhteisossa.
delle. Siksi olisi sdddettava aiheellisista menettelyistd,
joita noudattaen yhteiso voi pdattad, ettd tiettyjd valvon-
tamenetelmia ei saa kayttdd valvontaohjelmissa. S )

(28)  Salmonellavalvonnan osalta kiytettdvissd olevat tiedot
ndyttavit osoittavan, ettd siipikarjatuotteet ovat ihmisissi
esiintyvian salmonelloosin  yksi paiasiallinen ldhde.
Valvontatoimenpiteitd olisi siksi sovellettava kyseisten
tuotteiden tuotantoon ja tilld tavoin laajennettava direk-
tiivilla ~ 92/117[ETY  kéynnistettyja  toimenpiteitd.

(24)  Lisiksi VOIdfl_fm. kaytta.a tai k.eh%ttaa.myos sellz.11s1§..valvon- Syotavaksi ta/rkoit/ettujen kar}llanmunigl osalta on tgirkeéiéi
ta.rnenetelm}.a, JOﬂ.(ff elvat eritylsesti l(luylu mlnkaan tuot- vahvistaa erityistoimenpiteitd, jotka koskevat sellaisista
te.l.d.e'n hyvaksyptaa kOSkerln yhteison 1a1nsaadannpn parvista perdisin olevien tuotteiden markkinoille saatta-
puriin, mutta ]9tka auftaistvat saavuttamaan ftiettyjen mista, joita ei ole testein havaittu salmonellattomiksi.
zoonoosien ja mlde? aiheuttajien es.11nt.y"/yyden vihentd- Kananlihan osalta tavoitteena on saattaa markkinoille
mista kos}qeveﬁ tavoitteet. Sen VuOkSI. olisi 91taYa mahdsﬂ- kananlihaa kohtuullisin takuin siitd, ettei siind esiinny
lista hyviksyd tillaisten menetelmien kiytto yhteison salmonellaa. Siirtymakausi on tarpeen elinkeinonharjoit-
tasolla. tajille, jotta nima voivat mukautua tuleviin toimenpitei-

siin, joita voidaan muuttaa my6hemmin erityisesti
tieteellisen riskinarvioinnin perusteella.

(25)  Olennaista on kayttié lisidmiseen parvia tai karjaa, jotka (29)  On aiheellista nimetd kansallisia ja yhteison vertailula-
on tarkastettu tdimdan asetuksen vaatimusten mukaisesti. boratoriqita antamaan neuvoja ja apua tamdn asetuksen
Jos tilalla on kdynnissa erityinen valvontaohjelma, koetu- soveltamisalaan kuuluvissa kysymyksissi.
lokset olisi toimitettava eldinten ostajalle. Tdtd varten
vastaavaan yhteison lainsdddidntoon olisi lisittdva erityis-
vaatimukset, jotka koskevat yhteison sisdistd kauppaa ja . . .

(30) Jotta varmistetaan tdmdn asetuksen yhdenmukainen

tuontia kolmansista maista erityisesti elavien eldinten ja
siitosmunien ldhetyksien osalta. Direktiivid 64/432[ETY,
terveyttd ja eldinten terveyttd koskevista ongelmista
nautaeldinten ja sikojen sekd tuoreen lihan tuonnissa
kolmansista maista 12 pdivind joulukuuta 1972
annettua neuvoston direktiivid 72[462[ETY (') sekd
eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisai-
sessd siipikarjan ja siitosmunien kaupassa ja tuonnissa
kolmansista maista 15 paivind lokakuuta 1990 annettua
neuvoston direktiivia  90/539/ETY (3 olisi muutettava
vastaavasti.

(") EYVL L 302, 31.12.1972, s. 28, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 807/2003 (EUVL L 122,
16.5.2003, s 36).

() EYVL L 303, 31.10.1990, s. 6, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 806/2003.

soveltaminen, olisi annettava sidnnokset yhteison tarkas-
tuskdyntien ja valvonnan jirjestdmisestd muun titd alaa
koskevan yhteison lainsddddannon mukaisesti.

() EYVL L 371, 31.12.1994, s. 36.

(* EYVLL 53,9.3.1995, s. 31.

() EYVL L 105, 9.5.1995, s. 40, pdidtos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna paitokselld 97/278/EY (EYVL L 110, 26.4.1997, s. 77).

(®) EYVL L 105, 9.5.1995, s. 44, pdidtos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna paitokselld 97/278EY.

() EYVL L 109, 16.5.1995, s. 44, pditos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna paatokselld 97/278/EY.

() EYVL L 243, 11.10.1995, s. 21, pditos sellaisena kuin se on
muutettuna paitokselld 98/227[EY (EYVL L 87, 21.3.1998, s. 14).

() EYVL L 243, 11.10.1995, s. 25, pditos sellaisena kuin se on
muutettuna paitokselld 98/227EY.

(" EYVL L 243, 11.10.1995, s. 29, pditos sellaisena kuin se on

muutettuna paatokselld 98/227EY.
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(31)  Olisi sdddettdva aiheellisista menettelyistd, joilla voidaan
muuttaa joitakin tdmin asetuksen sddnnoksid tekniikan
ja tieteen kehityksen huomioon ottamiseksi sekd
tdytdntoonpano- ja siirtymdatoimenpiteiden toteuttami-
seksi.

(32)  Teknisen ja tieteellisen edistyksen huomioon ottamiseksi
olisi varmistettava komission ja jasenvaltioiden vilinen
tiivis ja tehokas yhteistyd pysyvissd komiteassa, joka on
perustettu elintarvikelainsdddiantod koskevista yleisistd
periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurval-
lisuusviranomaisen perustamisesta seki elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd 28 paivina
tammikuuta 2002 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EY) N:o 178/2002 (').

(33) Tamin asetuksen soveltamiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd olisi pddtettdvd menettelystd komissiolle siirrettyd
taytintoonpanovaltaa kdytettdessd 28 piivani kesikuuta
1999 tehdyn neuvoston pddtoksen 1999/468/EY ()
mukaisesti,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

[ LUKU

JOHDANTOSAANNOKSET

1 artikla
Tavoite ja soveltamisala

1. Timin asetuksen tavoitteena on varmistaa, ettd salmo-
nellan ja muiden zoonoosien aiheuttajat havaitaan ja niitd
valvotaan asianmukaisin ja tehokkain toimenpitein kaikissa
oleellisissa tuotanto-, prosessointi- ja jakeluvaiheissa, etenkin
alkutuotantovaiheessa, rehu mukaan lukien, niiden esiinty-
vyyden ja kansanterveydelle aiheuttaman riskin vahentdmiseksi.

2. Tdmai asetus koskee:

a) tavoitteiden hyvaksymistd tiettyjen zoonoosien esiinty-
vyyden vihentimiseksi eldiinpopulaatioissa:
i) alkutuotannossa; ja

ii) mikali aiheellista kyseisen zoonoosin tai sen aiheuttajan
vuoksi, myds muissa elintarvikeketjun vaiheissa elintar-
vikkeet ja rehut mukaan luettuina;

b) jasenvaltioiden sekd elintarvikealan ja rehualan toimijoiden
laatimien erityisten valvontaohjelmien hyviksymist;

(a)
~

tiettyjd zoonoosien ja niiden aiheuttajien esiintyvyyden
vihentdmisessd kéytettdvid valvontamenetelmid koskevien
erityissadntojen hyviksymist;

&

tiettyjen eldinten ja eldintuotteiden yhteison sisiistd kauppaa
ja tuontia kolmansista maista koskevien sdintojen hyviksy-
mista.

() EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
() EYVL L 184, 17.7.1999, 5. 23.

3. Tatd asetusta ei sovelleta:
a) yksityiseen kotikayttoon tarkoitettuun alkutuotantoon; eikd

b) tuottajiin, jotka toimittavat alkutuotannon tuotteita pienind
mairind suoraan lopulliselle kuluttajalle tai paikallisille
véhittdisliikkeille, jotka toimittavat alkutuotannon tuotteita
suoraan lopulliselle kuluttajalle.

4. Jasenvaltiot laativat kansallisen lainsdddinnon mukaisesti
edelld 3 kohdan b alakohdassa mainittuja toimintoja koskevia
sdantoja. Tallaisissa kansallisissa sddnnoissd on varmistettava
tamdn asetuksen tavoitteiden saavuttaminen.

5. Tamdn direktiivin soveltaminen ei rajoita eldinten
terveyttd ja ruokintaa, elintarvikehygieniaa, ihmisten tarttuvia
tauteja, tyoterveyttd ja tyoturvallisuutta sekd geeniteknologiaa ja
tarttuvia spongiformisia enkefalopatioita koskevien yksityiskoh-
taisempien yhteison sddntojen soveltamista.

2 artikla
Miiritelmiit

Tidssd asetuksessa sovelletaan
1. asetuksessa (EY) N:o 178/2002 sdddettyjd mairitelmid,
2. direktiivissa 2003/99/EY sdadettyjd madritelmia, ja

3. tarkoitetaan:

a) ’karjalla’ tilalla pidettivin yhden tai useamman eldimen
muodostamaa epidemiologista yksikkod; ja

b) ’parvella’ kaikkea terveydentilan osalta samanlaista siipi-
karjaa, jota pidetddn samoissa tiloissa tai samassa
tarhassa ja joka muodostaa yhden epidemiologisen
yksikon. Sisdtiloissa pidettdvin siipikirjan osalta tihdn
kasitteeseen sisiltyvit kaikki linnut, jotka jakavat saman
ilmatilan.

3 artikla
Toimivaltaiset viranomaiset

1. Kunkin jdsenvaltion on nimettivd timan asetuksen sovel-
tamista varten toimivaltainen viranomainen tai toimivaltaiset
viranomaiset ja ilmoitettava se/ne komissiolle. Jos jisenvaltio
nimedd useamman kuin yhden toimivaltaisen viranomaisen, sen
on:

a) ilmoitettava komissiolle, mikd toimivaltainen viranomainen
toimii yhteysviranomaisena komission kanssa; ja

b) huolehdittava siitd, ettd toimivaltaiset viranomaiset tekevit
yhteisty6td niin, ettd timdn asetuksen vaatimusten asianmu-
kainen taytintd6npaneminen varmistetaan.

2.  Toimivaltaisen viranomaisen tai toimivaltaisten viran-
omaisten vastuulla on erityisesti:

a) laatia 5 artiklan 1 kohdassa sdddetyt ohjelmat ja valmistella
nithin tarvittavat muutokset erityisesti saamiensa tietojen ja
tulosten perusteella;
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b) kerdtd tietoja, joita tarvitaan kdytettyjen keinojen ja 5 artik-
lassa tarkoitetuista kansallisista valvontaohjelmista saatujen
tulosten arvioimiseksi, sekd ldhettdd vuosittain nimd tiedot
ja tulokset, my6s mahdollisten tutkimusten tulokset, komis-
siolle ottaen huomioon direktiivin 2003/99/EY 9 artiklan 1
kohdan mukaisesti annetut sddnnot, mdiirdajat mukaan
lukien;

c) tarkastaa sddnnollisesti, ettd elintarvikealan ja tarvittaessa
rehualan toimijoiden toimitilat ovat tissd asetuksessa annet-
tujen sddnt6jen mukaiset.

II LUKU

YHTEISON TAVOITTEET

4 artikla

Yhteison tavoitteet zoonoosien ja niiden aiheuttajien esiin-
tyvyyden vihentimiseksi

1. Asetetaan yhteison tavoitteet liitteessd I olevassa sarak-
keessa 1 lueteltujen zoonoosien ja niiden aiheuttajien esiinty-
vyyden vahentdmiseksi liitteessd I olevassa sarakkeessa 2 luetel-
luissa eldinpopulaatioissa ottaen huomioon erityisesti:

a) nykyisten kansallisten toimenpiteiden toteuttamisesta saadut
kokemukset; ja

b) nykyisten yhteison vaatimusten mukaisesti ja erityisesti
direktiivissd 2003/99/EY siidettyjen tietojen osana ja erityi-
sesti sen 5 artiklan nojalla komissiolle tai Euroopan elintar-
viketurvallisuusviranomaiselle toimitetut tiedot.

Tavoitteet sekd niiden mahdolliset muutokset vahvistetaan 14
artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin on sisil-
lyttava vdhintddn seuraavat seikat:

a) seuraavat numerotiedot:

i) prosenttiosuus, joka positiivisten epidemiologisten yksi-
koiden médristd voi enintddn jaada jdljelle; ja/tai

i) prosenttiosuus, jolla jiljelle jdavien positiivisten epide-
miologisten yksikdiden médidrdin on vahintdin vihen-
nyttava,

b) enimmaismaéariaika, jonka kuluessa tavoite on saavutettava;

c) edelld a alakohdassa tarkoitettujen epidemiologisten yksi-
koiden médrittely;

d) niiden testauskaavojen mddrittely, joita tarvitaan sen tarkis-
tamiseksi, onko tavoite saavutettu; ja

e) tarvittaessa kansanterveydellisesti merkityksellisten serotyyp-
pien tai muiden liitteen 1 sarakkeessa 1 lueteltujen zoonoo-
sien alatyyppien tai zoonoosien aiheuttajien madrittely
ottaen huomioon 6 kohdan ¢ alakohdassa luetellut yleisper-
usteet ja liitteessd Il sdddetyt erityisperusteet.

3. Yhteison tavoitteet asetetaan ensimmadisen kerran ennen
liitteessd 1 olevassa sarakkeessa 4 ilmoitettuja asianomaisia
pdivamaaria.

4. a) Kunkin yhteison tavoitteen mddrittelemisen yhteydessd
komissio toimittaa analyysin tavoitteen arvioiduista
kustannuksista ja hyodyistd. Téssd analyysissd otetaan
huomioon erityisesti 6 kohdan ¢ alakohdassa olevat
perusteet. Jdsenvaltioiden on pyynnostd avustettava
komissiota kaikin tarvittavin keinoin timin laatiessa
analyysidan.

b) Ennen kunkin yhteison tavoitteen ehdottamista komis-
sion on kuultava jisenvaltioita analyysin tuloksista 14
artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa komiteassa.

¢) Analyysin tulosten ja jisenvaltioiden kuulemisen perus-
teella komissio tekee tarvittaessa ehdotuksen yhteison
tavoitteiksi.

5. Edelld 2 kohdan e alakohdasta ja 4 kohdasta poiketen
seuraavia sddntojd kuitenkin sovelletaan siipikarjaan siirtyma-
kautena.

Yhteison tavoite lajin Gallus gallus jalostusparvien osalta timén
siirtymakauden aikana koskee ihmisilld esiintyvin salmonel-
loosin viittd yleisintd salmonellan serotyyppid, jotka voidaan
todeta EY:n valvontajirjestelmilli koottujen tietojen pohjalta.
Yhteison mddrittelemit munivia kanoja, broilereita ja kalkku-
noita koskevat tavoitteet timan siirtymakauden aikana kattavat
Salmonella enteritidis- ja Salmonella typhimurium -bakteerit. Nditd
tavoitteita voidaan kuitenkin tarvittaessa laajentaa kattamaan
muita serotyyppejd 4 kohdan mukaisesti suoritetun analyysin
perusteella.

Tata siirtymakautta sovelletaan kuhunkin yhteison tavoitteeseen
siipikarjassa esiintyvidn salmonellan vihentimiseksi. Se kestdd
kussakin tapauksessa kolme vuotta liitteessd I olevassa sarak-
keessa 5 mainitusta paivastd lahtien.

6. a) Liitettd [ voidaan muuttaa 14 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen b alakohdassa luetel-
luissa tarkoituksissa sen jalkeen, kun on erityisesti otettu
huomioon c alakohdassa luetellut perusteet;

b) Liitteen I muutokset voivat muuttaa yhteison tavoitteiden
asettamista koskevien vaatimusten soveltamisalaa tiyden-
nyksin, rajoituksin tai muutoksin kyseisiin

i) zoonooseihin ja niiden aiheuttajiin;
ii) elintarvikeketjujen vaiheisiin; jaj/tai
iii) eldinpopulaatioihin.
¢) Ennen liitteen I muuttamista kyseisen zoonoosin tai sen
aiheuttajan osalta on tarkasteltava seuraavia perusteita:

i) esiintymistiheys  eldinpopulaatioissa, ~ viestossd,

rehussa ja elintarvikkeissa;

i) vaikutusten vakavuus ihmiselle;
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iii) ihmisten ja eldinten terveydenhoidolle ja elintarvi-
kealan ja rehualan yrityksille aiheutuvat taloudelliset
seuraukset;

iv) epidemiologiset  suuntaukset eldinpopulaatioissa,
videstossd, rehuissa ja elintarvikkeissa;

v) tieteellinen neuvonta;

vi) tekninen kehitys erityisesti kdytettdvissd olevien
valvontavaihtoehtojen kdyttokelpoisuuden osalta; ja

vii) kasvatusjdrjestelmid ja tuotantomenetelmid koskevat
vaatimukset ja suuntaukset.

7. Liitettd III voidaan muuttaa tai tdydentdd 14 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

8. Komissio arvioi yhteison tavoitteiden toteutumista ja ottaa
tdiman arvion huomioon uusia tavoitteita ehdottaessaan.

9.  Liitteessd I lueteltujen zoonoosien ja niiden aiheuttajien
esiintyvyyden vahentdmistd koskevat toimenpiteet on toteutet-
tava tdssd asetuksessa annettujen sddntojen ja sen nojalla annet-
tujen sdant6jen mukaisesti.

1II LUKU

VALVONTAOHJELMAT

5 artikla
Kansalliset valvontaohjelmat

1. Edelld 4 artiklassa tarkoitettujen yhteison tavoitteiden
saavuttamiseksi jasenvaltioiden on laadittava kaikille liitteessa I
mainituille zoonooseille ja niiden aiheuttajille kansalliset
valvontaohjelmat. Kansallisissa valvontaohjelmissa on otettava
huomioon zoonoosien maantieteellinen jakautuminen kussakin
jasenvaltiossa ja tehokkaasta valvonnasta alkutuotantotason
maataloustuottajille sekd rehu- ja elintarvikealan toimijoille
aiheutuvat taloudelliset seuraukset.

2. Kansallisten valvontaohjelmien on oltava jatkuvia ja katet-
tava vahintddn kolme perakkaistd vuotta.

3. Kansallisessa valvontaohjelmassa on:

a) mdadrdttivd zoonoosien ja niiden aiheuttajien toteamisesta
liitteessd I madriteltyjen vaatimusten ja ndytteenottoa koske-
vien vahimmiisvaatimusten mukaisesti;

b) mdadriteltdvd kunkin toimivaltaisen viranomaisen sekd elin-
tarvikealan ja rehualan toimijoiden vastuut;

¢) tismennettdvd zoonoosien ja niiden aiheuttajien toteami-
sesta seuraavat valvontatoimenpiteet erityisesti kansanter-
veyden suojelemiseksi; tihdn sisiltyy myos liitteessd 11
sdddettyjen erityistoimenpiteiden tdytint66npano;

d) mahdollistettava niiden maardyksiin perustuvan edistymisen
arviointi ja ohjelmien tarkistaminen erityisesti zoonoosien ja
niiden aiheuttajien toteamisesta saatujen tulosten perusteella.

4. Kansallisten valvontaohjelmien on katettava vihintdin
seuraavat elintarvikeketjun vaiheet:

a) rehun tuotanto;
b) kotieldintalouden alkutuotanto;

¢) eldimistd saatavien elintarvikkeiden jalostus ja valmistus.

5. Silloin kun se on aiheellista, kansallisten valvontaohjel-
mien on sisillettdvd testausmenetelmid koskevat maardykset
sekd perusteet, joiden mukaan kyseisten testien tuloksia arvioi-
daan, kansallisen alueen sisilld ldhetettyjen eldinten ja siitosmu-
nien testaamiseksi osana liitteessd Il olevassa A-osassa sdddettyjd
virallisia tarkastuksia.

6.  Liitteessd 1l maddriteltyjd vaatimuksia ja niytteenoton
vihimmiisvaatimuksia ~voidaan muuttaa, mukauttaa tai
tdydentdd 14 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudat-
taen sen jilkeen, kun on erityisesti otettu huomioon 4 artiklan
6 kohdan ¢ alakohdassa luetellut perusteet.

7. Jasenvaltioiden on kuuden kuukauden kuluessa 4 artik-
lassa sdddettyjen yhteison tavoitteiden asettamisesta toimitettava
komissiolle kansalliset valvontaohjelmansa ja esitettdva toteutet-
tavat toimenpiteet.

6 artikla
Kansallisten valvontaohjelmien hyviksyminen

1. Sen jilkeen kun jisenvaltio on toimittanut 5 artiklan
mukaisen kansallisen valvontaohjelman, komissiolla on kaksi
kuukautta aikaa pyytda kyseiseltd jasenvaltiolta asianmukaisia ja
tarvittavia lisdtietoja. Jdsenvaltion on toimitettava kyseiset
lisitiedot kahden kuukauden kuluessa pyynnon vastaanottami-
sesta. Komissio tutkii kahden kuukauden kuluessa lisitietojen
vastaanottamisesta, tai mikili se ei ole pyytinyt lisitietoja,
kuuden kuukauden kuluessa valvontaohjelman toimittamisesta,
onko se asianomaisten sddntojen ja varsinkin timan asetuksen
mukainen.

2. Ohjelma Kkisitellddn hyviksymistarkoituksessa  ilman
tarpeetonta viivytystd 14 artiklan 2 kohdassa siddettyd menet-
telyd noudattaen, kun komissio on todennut kansallisen
valvonta-ohjelman olevan sddntdjenmukainen tai kun sen
toimittanut jasenvaltio on sitd pyytanyt.

3. Asianomaisen jisenvaltion tilanteessa erityisesti 5 artiklan
3 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen tulosten vuoksi tapahtu-
neiden muutosten huomioon ottamiseksi 1 kohdan mukaisesti
aikaisemmin  hyviksyttyyn ohjelmaan tehdyt ~muutokset
voidaan hyvdksyd 14 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd
noudattaen.
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7 artikla

Elintarvikealan ja rehualan toimijoiden valvontaohjelmat

1.  Elintarvikealan ja rehualan toimijat tai niitd edustavat
organisaatiot voivat laatia valvontaohjelmia, jotka kattavat niin
lagjalti kuin mahdollista kaikki tuotannon, jalostuksen ja
jakelun vaiheet.

2. Mikdli elintarvikealan ja rehualan toimijat tai naitd edus-
tavat organisaatiot haluavat valvontaohjelmiensa olevan osan
kansallista valvonta-ohjelmaa, niiden on toimitettava valvon-
taohjelmansa ja ndiden muutokset hyvaksyttiviksi sen jisenval-
tion toimivaltaiselle viranomaiselle, johon kyseinen toimija tai
titd edustava organisaatio on sijoittautunut. Jos kyseistd
toimintaa harjoitetaan eri jasenvaltioissa, ohjelmat on hyvak-
syttdvd erikseen kunkin jdsenvaltion osalta.

3. Toimivaltainen viranomainen voi hyviksyd 2 kohdan
mukaisesti toimitetut valvontaohjelmat ainoastaan siini tapauk-
sessa, ettd se katsoo valvontaohjelmien olevan liitteessd 1I
sdddettyjen asiaa koskevien vaatimusten sekd kyseisen kansal-
lisen valvontaohjelman tavoitteiden mukaisia.

4.  Jasenvaltioiden on pidettdvi ajan tasalla olevia luetteloita
elintarvikealan ja rehualan toimijoiden tai nditd edustavien
organisaatioiden hyviksytyistd valvontaohjelmista. Luettelot on
toimitettava komissiolle pyydettiessi.

5.  Elintarvikealan ja rehualan toimijoiden tai nditd edusta-
vien organisaatioiden on annettava toimivaltaisille viranomai-
sille sddnnollisesti tiedoksi valvontaohjelmiensa tulokset.

IV LUKU

VALVONTAMENETELMAT

8 artikla

Erityiset valvontamenetelmiit

1. Komission aloitteesta tai jdsenvaltion pyynnostd ja 14
artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen voidaan:

a) paittdd, ettd zoonoosien ja niiden aiheuttajien esiintyvyyden
vihentdmiseen kotieldintalouden alkutuotannossa ja muissa
elintarvikeketjun vaiheissa voidaan soveltaa tai on sovellet-
tava erityisid valvontamenetelmia;

b) hyviksyi sddnt6jd a alakohdassa tarkoitettujen menetelmien
kayttoedellytyksistd;

¢) hyviksyi yksityiskohtaisia sdintojd a alakohdassa tarkoitet-
tuja menetelmid koskevista tarvittavista asiakirjoista ja
menettelytavoista sekd vihimmaisvaatimuksista; ja

d) paidttad, ettd tiettyjd valvontamenetelmid ei saa kéyttdd
valvontaohjelmissa.

2. Edelli 1 kohdan a, b ja c¢ alakohdassa tarkoitettuja
sdannoksid ei sovelleta menetelmiin, joissa kdytetddn eldinten
ruokintaa, elintarvikelisiaineita tai eldinlddkkeiti koskevassa
yhteison lainsdddannossi tarkoitettuja aineita tai tekniikoita.

V LUKU

KAUPPA

9 artikla

Yhteison sisiinen kauppa

1. Sarakkeessa 2 lueteltujen lajien alkuperdparville ja alku-
perékarjoille on viimeistddn liitteessd I olevassa sarakkeessa 5
mainituista pdivimadristd alkaen tehtdvd kokeet sarakkeessa 1
lueteltujen zoonoosien ja niiden aiheuttajien havaitsemiseksi
ennen eldvien eldinten tai siitosmunien ldhettimistd alkupe-
rapaikkana  olevasta elintarvikealan yrityksestdi. Kokeen
pdivimadré ja tulos on merkittdvd asianmukaisiin terveystodis-
tuksiin yhteison lainsdddannon mukaisesti.

2. Mdirédjasenvaltiolle voidaan 14 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen antaa lupa vaatia siirtyma-
kauden ajan, ettd niiden kokeiden tulosten, joihin on viitattava
lhettdjdjasenvaltiossa testattavien eldinten ja siitosmunien ldhe-
tyksiin liitettdvissd asianmukaisissa terveystodistuksissa, on
taytettdvd salmonellan osalta samat vaatimukset kuin sen
hyviksytyssd kansallisessa ohjelmassa asetetaan sen alueella
tehdyille ldhetyksille 5 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

Lupa voidaan peruuttaa samaa menettelyd noudattaen.

3. Salmonellaa koskevia erityistoimenpiteitd, joita sovellettiin
Suomeen ja Ruotsiin ldhetettyihin eldviin eldimiin ennen timin
asetuksen voimaantuloa, sovelletaan edelleen, ikdin kuin ne
olisi sallittu 2 kohdan mukaisesti.

4. Erityissddntojd 5 artiklan 5 kohdassa ja edelld 2 kohdassa
tarkoitettujen vaatimusten asettamisesta jisenvaltioissa voidaan
antaa 14 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan 6 kohdan sovelta-
mista.
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10 artikla

Tuonti kolmansista maista

1. Yhteison lainsddddnnossi edellytetdin luettelon laatimista
sellaisista kolmansista maista, joista sallitaan timin asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien eldinten tai siitosmunien tuonti. Liit-
teessd [ olevassa sarakkeessa 5 mainituista paivimairistd alkaen
luetteloon hyviksyminen ja luettelossa pysyminen edellyttavat
asianomaisen lajin tai luokan osalta, ettd kyseinen kolmas maa
esittdd komissiolle ohjelman, joka vastaa 5 artiklassa sdddettyjd
ohjelmia, ja ohjelman hyviksymistd tdiman artiklan mukaisesti.
Ohjelmassa on tismennettdvd maan tarjoamat zoonoosien ja
niiden aiheuttajien tarkastuksia ja valvontaa koskevat takeet.
Takeiden on vastattava vaikutukseltaan vdhintddn tissd asetuk-
sessa sdddettyjd takeita. Komission elintarvike- ja eldinlddkin-
titoimiston on oltava tiiviisti mukana valvomassa, ettd
vastaavat valvontaohjelmat ovat olemassa kolmansissa maissa.

2. Kyseiset ohjelmat hyviksytddn 14 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen silld edellytykselld, ettd ohjel-
massa kuvattujen toimenpiteiden ja yhteisén sddntojen mukaan
sovellettavien aiheellisten vaatimusten vastaavuus osoitetaan
objektiivisesti. Samaa menettelyd noudattaen voidaan sallia
tassd asetuksessa sdadetyille takeille vaihtoehtoiset takeet, jos ne
eivit ole suotuisampia kuin yhteison sisdiseen kauppaan sovel-
lettavat takeet.

3. Sellaisiin kolmansiin maihin, joiden kanssa kdydiin
kauppaa sdannollisesti, sovelletaan 5 artiklan 7 kohdan ja 6
artiklan 1 kohdan sdinnoksid ohjelmien esittdmistd ja hyviksy-
mistd koskevien mairdaikojen osalta. Kolmansiin maihin, jotka
ovat aloittamassa tai uudelleen aloittamassa kaupankdyntia,
sovelletaan 6 artiklassa sdddettyjd mairdaikoja.

4. Liitteen I sarakkeessa 2 lueteltujen lajien alkuperdparville
ja alkuperidkarjoille on tehtdva kokeet ennen elavien eldinten tai
siitosmunien ldhettdmistd alkuperdpaikkana olevasta elintarvi-
kealan yrityksestd. Parville ja karjoille on tehtavit kokeet liitteen
[ sarakkeessa 1 lueteltujen zoonoosien ja niiden aiheuttajien
havaitsemiseksi tai, jos se 1 kohdassa sdddetyn vastaavia takeita
koskevan tavoitteen saavuttamiseksi on tarpeen, 14 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen maédriteltdvien
zoonoosien tai niiden aiheuttajien havaitsemiseksi. Kokeen
pdivimadra ja tulos on merkittivd kyseisiin tuontitodistuksiin,
joita koskevat yhteison lainsdddinnossd vahvistetut mallit on
muutettava vastaavasti.

5. Lopullinen médrijasenvaltio voi 14 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen saada luvan vaatia siirtyma-
kauden ajan, ettd 4 kohdassa tarkoitettujen kokeiden tulosten
on tdytettivd samat vaatimukset kuin sen kansallisessa ohjel-
massa asetetaan 5 artiklan 5 kohdan mukaisesti. Lupa voidaan

peruuttaa ja erityisid sddntojd kyseisistd vaatimuksista voidaan
vahvistaa 14 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudat-
taen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan 6 kohdan
soveltamista.

6.  Yhteison lainsdddinnossd sdddettyyn kolmansia maita,
joista jasenvaltiot voivat tuoda timdn asetuksen soveltamisalaan
kuuluvia tuotteita, koskevaan luetteloon hyviksyminen ja luet-
telossa pysyminen edellyttivit asianomaisen tuoteluokan osalta,
ettd kyseinen kolmas maa esittdd komissiolle tdssd asetuksessa
sdadettyjd takeita vastaavat takeet.

VI LUKU

LABORATORIOT

11 artikla
Vertailulaboratoriot

1. Yhteison vertailulaboratoriot liitteessd I olevassa sarak-
keessa 1 lueteltujen zoonoosien ja niiden aiheuttajien analy-
sointia ja testausta varten nimetddn 14 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.

2. Yhteison vertailulaboratorioiden vastuualueet ja tehtavit
vahvistetaan, erityisesti niiden ja kansallisten vertailulabora-
torioiden toiminnan koordinointia koskevilta osin, 14 artiklan
2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

3. Jasenvaltioiden on nimettivd kansalliset vertailulabora-
toriot liitteessd I olevassa sarakkeessa 1 lueteltujen zoonoosien
ja niiden aiheuttajien analysointia ja testausta varten. Laborato-
rioiden nimet ja osoitteet on annettava tiedoksi komissiolle.

4. Joitakin kansallisten vertailulaboratorioiden vastuualueita
ja tehtdvid voidaan vahvistaa, erityisesti niiden ja jisenvaltioissa
sijaitsevien 12 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti nimet-
tyjen toimivaltaisten laboratorioiden toiminnan koordinointia
koskevilta osin, 14 artiklan 2 kohdassa siddettyd menettelyd
noudattaen.

12 artikla

Laboratorioiden, laatuvaatimusten ja hyviksyttyjen tes-
tausmenetelmien hyviksyminen

1. Edelld 5 ja 7 artiklan mukaisiin valvontaohjelmiin osallis-
tuvien laboratorioiden on niytteiden analysoimiseksi liitteessa 1
olevassa sarakkeessa 1 lueteltujen zoonoosien ja niiden aiheut-
tajien toteamista varten:

a) oltava toimivaltaisen viranomaisen nimedmis; ja
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b) sovellettava nykyisen EN/ISO -standardin vaatimukset
tayttivdd  laadunvarmistusjirjestelmdd  viimeistddn =~ 24
kuukauden kuluttua timéin asetuksen voimaantulosta tai 24
kuukauden kuluessa uusien zoonoosien tai niiden aiheutta-
jien lisddmisestd liitteessd I olevaan sarakkeeseen 1.

2. Laboratorioiden on osallistuttava sdinnéllisesti kansallisen
vertailulaboratorion jirjestimiin tai koordinoimiin yhteisiin
kokeisiin.

3. Liitteessd I olevassa sarakkeessa 1 lueteltujen zoonoosien
ja niiden aiheuttajien esiintymistd koskevissa kokeissa on
kaytettavd kansainvilisten standardointielinten suosittelemia
vertailumenetelmid ja -kdytintoja.

Vaihtoehtoisia menetelmid voidaan kayttds, jos ne on validoitu
kansainvalisesti tunnustettujen sddntdjen mukaisesti ja jos ne
tarjoavat asiaa koskevalla vertailumenetelmalld saatavia tuloksia
vastaavat tulokset.

Muitakin testausmenetelmid voidaan hyviksyéd tarpeen mukaan
14 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.
VII LUKU

TAYTANTOONPANO

13 artikla
Taytintoonpano- ja siirtymitoimenpiteet

Aiheellisia siirtyma- tai tdytintoonpanotoimenpiteitd, myos
tarpeellisia.  muutoksia  asianomaisiin  terveystodistuksiin,
voidaan hyviksyd 14 artiklan 2 kohdassa siddettyd menettelyd
noudattaen.

14 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd
kisittelevd pysyvd komitea, joka on perustettu asetuksella (EY)
N:o 178/2002, jiljempind ’komitea’.

2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468[EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyid ottaen huomioon
mainitun padtoksen 8 artiklan sadnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
madriaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tyojirjestyksensi.

15 artikla
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen kuuleminen

Komissio kuulee Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaista
kaikissa timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa asioissa,
joilla voi olla merkittavd vaikutus kansanterveyteen, ja erityi-
sesti ennen kuin se ehdottaa 4 artiklan mukaisia yhteison
tavoitteita tai 8 artiklan mukaisia erityisid valvontamenetelmia.

16 artikla
Rahoitusjirjestelyt

1. Komissio antaa kolmen vuoden kuluessa timin asetuksen
voimaantulosta kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle.

2. Kertomuksessa esitetdin:

a) voimassa olevat yhteison ja kansallisen tason jarjestelyt
zoonoosien ja zoonoosien aiheuttajien valvomiseksi toteu-
tettujen toimenpiteiden rahoittamiseksi; ja

b) tillaisten jdrjestelyjen vaikutus kyseisten toimenpiteiden
tehokkuuteen.

3.  Komissio liittdd tarvittaessa kertomukseensa aiheellisia
ehdotuksia.

4. Jasenvaltiot avustavat pyynnostd komissiota kaikin tarvit-
tavin keinoin timan laatiessa kertomustaan.

VIII LUKU

YLEISET JA LOPPUSAANNOKSET

17 artikla
Yhteison tarkastukset

1. Komission asiantuntijat tekevit tarkastuksia paikan pailld
yhteistyossd  jasenvaltioiden toimivaltaisten —viranomaisten
kanssa varmistaakseen, ettd timin asetuksen sidinnoksid, sen
nojalla annettuja sddntoja ja mahdollisia suojatoimenpiteitd
sovelletaan yhdenmubkaisesti. Jasenvaltion, jonka alueella tarkas-
tuksia suoritetaan, on avustettava asiantuntijoita kaikin tarvit-
tavin keinoin niille kuuluvien tehtidvien suorittamisessa.
Komissio antaa toimivaltaiselle viranomaiselle tiedot tarkas-
tusten tuloksista.

2. Timin artiklan soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sdannot, erityisesti ne, joilla sddnnellddn kansallisten viran-
omaisten kanssa tehtdvidd yhteistyotd, annetaan 14 artiklan 2
kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.
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18 artikla
Voimaantulo
Tama asetus tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan kuuden kuukauden kuluttua sen voimaantulopiivista.

Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 17 pdivind marraskuuta 2003.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
P. COX G. ALEMANNO
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LITE I

Zoonoosit ja niiden aiheuttajat, joiden esiintyvyyden vihentimiseksi on asetettava 4 artiklan mukaiset yhteisén

tavoitteet

1. Zoonoosi tai

3. Elintarvikeketjun

4. Tavoite asetettava

5. Testaus ehdotto-

Z00noosin 2. Eldinpopulaatio . viimeistddn masti aloitettava
. . vaihe i e PR

aiheuttaja (pdivimaara) (*) (pdivamaard)
Kaikki salmonellan Lajin Gallus gallus Alkutuotanto 12 kk:n kuluttua 18 kk:n kuluttua
serotyypit, joilla on jalostusparvet timén asetuksen sarakkeessa 4 tarkoite-
kansanterveydellistd voimaantulopdivistd | tusta paivimaarasta.
merkitysta
Kaikki salmonellan Munivat kanat Alkutuotanto 24 kk:n kuluttua 18 kk:n kuluttua
serotyypit, joilla on timan asetuksen sarakkeessa 4 tarkoite-
kansanterveydellistd voimaantulopdivastd | tusta paivimaarastd.
merkitystd
Kaikki salmonellan Broilerit Alkutuotanto 36 kken kuluttua 18 kk:n kuluttua
serotyypit, joilla on timin asetuksen sarakkeessa 4 tarkoite-
kansanterveydellista voimaantulopdivistd | tusta pdivimadrasta.
merkitystd
Kaikki salmonellan Kalkkunat Alkutuotanto 48 kken kuluttua 18 kk:n kuluttua
serotyypit, joilla on timén asetuksen sarakkeessa 4 tarkoite-
kansanterveydellistd voimaantulopdivdstd | tusta pdivimaarastd
merkitystd
Kaikki salmonellan Teurassiat Teurastus 48 kken kuluttua 18 kk:n kuluttua
serotyypit, joilla on timan asetuksen sarakkeessa 4 tarkoite-
kansanterveydellistd voimaantulopdivdstd | tusta paivimaarastd
merkitystd
Kaikki salmonellan Siitossiat Alkutuotanto 60 kk:n kuluttua 18 kk:n kuluttua

serotyypit, joilla on
kansanterveydellistd
merkitystd

tdmin asetuksen
voimaantulopdivastd

sarakkeessa 4 tarkoite-
tusta pdivimadarasta

(*) Niiden pdivimidrien osalta oletetaan, ettd esiintyvyyttd koskevat vertailukelpoiset tiedot ovat kdytettdvissd vahintddn 6 kuukautta
ennen tavoitteen asettamista. Jos nditd tietoja ei ole kaytettivissd, tavoitteen asettamispaivai lykitddn vastaavasti.
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LIITE 1
LITTEESSA 1 LUETELTUJEN ZOONOOSIEN JA NIIDEN AIHEUTTAJIEN VALVONTA

A. Kansallisia valvontaohjelmia koskevat yleiset vaatimukset

Ohjelmassa on otettava huomioon zoonoosin ja/tai sen aiheuttajan luonne sekd kunkin jasenvaltion erityinen tilanne.
Ohjelman osalta on noudatettava seuraavaa:

a) siind on ilmoitettava ohjelman tavoite ottaen huomioon kyseisen zoonoosin tai sen aiheuttajan merkitys;

b) sen on téytettdvd B osassa sdddetyt ndytteenottoa koskevat vihimmaisvaatimukset;

¢) sen on téytettdvd aiheellisissa tapauksissa C—E osassa sdddetyt erityisvaatimukset; ja

d) siind on tdsmennettiva seuraavat seikat:

1.

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Yleiset vaatimukset

Kyseisen zoonoosin tai sen aiheuttajan esiintyminen jisenvaltiossa; tdssd on viitattava erityisesti direktiivin
2003/99/EY 4 artiklan mukaisen seurannan yhteydessa saatuihin tuloksiin.

Maantieteellinen alue tai aiheellisissa tapauksissa epidemiologiset yksikot, joissa ohjelma toteutetaan.
Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten rakenne ja organisaatio.

Hyviksytyt laboratoriot, joissa ohjelmassa otetut ndytteet analysoidaan.

Zoonoosin tai sen aiheuttajan tutkimisessa kdytettdvit menetelmat.

Viralliset tarkastukset (myos ndytteenottokaavat) rehujen, parvien ja/tai karjojen osalta.

Viralliset tarkastukset (my6s ndytteenottokaavat) muissa elintarvikeketjun vaiheissa.

Toimivaltaisten viranomaisten erityisesti kansanterveyden suojaamiseksi toteuttamat toimenpiteet niiden
eldinten tai tuotteiden osalta, joissa on havaittu zoonooseja tai niiden aiheuttajia; seki toteutetut ennalta ehkdi-
sevit toimenpiteet, kuten rokotukset.

Asiaa koskeva kansallinen lainsdddantd, my6s 1 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettua toimintaa
koskevat kansalliset sadannokset.

Kansallisen valvontaohjelman puitteissa elintarvikealan ja rehualan yrityksille my6nnettivé rahoitusapu.

Ohjelman kattamia elintarvikealan ja rehualan yrityksid koskevat vaatimukset

IImoitettujen lajien ja niistd saatujen tuotteiden tuotantorakenne.

Rehuntuotannon rakenne.

Kotieldintalouden hyvien kdytidntojen oppaat tai muut ohjeet (pakolliset tai vapaaehtoiset), joissa madritellddn
ainakin:

— hygieniasta huolehtiminen tilalla,

— toimenpiteet, joilla ehkaistddn tartunnat eldimistd, rehusta, juomavedest ja tilojen tyontekijoistd ja

— hygieniavaatimukset kuljetettaessa eldimia tilalle ja sieltd pois.
Eldinlddkérin rutiinitarkastukset tiloilla.

Tilojen rekisterointi.

Tilojen kirjanpito.

Lihtevien eldinten saatteena olevat asiakirjat.

Muut asiaankuuluvat toimenpiteet, joilla varmistetaan eldinten jaljitettavyys.
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B. Niytteenottoa koskevat vihimmaiisvaatimukset

1. Kun 5 artiklassa tarkoitettu asiaa koskeva valvontaohjelma on hyviksytty, elintarvikealan toimijan on otatettava ndyt-
teitd ja annettava analysoida ne liitteessd I olevassa sarakkeessa 1 lueteltujen zoonoosien tai niiden aiheuttajien tutki-
miseksi noudattaen taulukossa jiljempand siddettyjd ndytteenoton vihimmaisvaatimuksia.

1. Zoonoosi tai zoonoosin aiheuttaja

2. Eldinpopulaatio

3. Tuotantovaiheet, jotka néytteenoton

on katettava

Kaikki salmonellan serotyypit, joilla
on kansanterveydellistd merkitystd

Lajin Gallus gallus jalostusparvet

— kasvatusparvet

— pdivan ikdiset untuvikot

4 viikon ikiiset untuvikot

nuorikot 2 viikkoa ennen muni-

tuksen aloittamista tai siirtoa
munitusyksikk6on
— tdysikasvuisen jalostussiipikarjan munituskaudella  joka  toinen
parvet viikko

Kaikki salmonellan serotyypit, joilla
on kansanterveydellistd merkitystd

Munivat kanat

— kasvatusparvet

pdivan ikdiset untuvikot

nuorikot 2 viikkoa ennen muni-
tuksen aloittamista tai siirtoa
munitusyksikk66n

— munivien kanojen parvet

munituskaudella joka 15. viikko

Kaikki salmonellan serotyypit, joilla | Broilerit teurastettavaksi lahtevat linnut (*)
on kansanterveydellistd merkitystd
Kaikki salmonellan serotyypit, joilla | Kalkkunat teurastettavaksi lahtevit linnut ()
on kansanterveydellistd merkitystd
Kaikki salmonellan serotyypit, joilla | Siat:
on kansanterveydellistd merkitystd

— siitossiat teurastettavaksi lahtevit eldimet

tai teurastamolla olevat ruhot
— teurassiat teurastettavaksi lahtevit eldimet

tai teurastamolla olevat ruhot

(*) Naytteiden analyysitulosten on oltava tiedossa, ennen kuin eldimet lahtevit teurastettavaksi.

vaatimusten soveltamista.

a) ndytteenottopdiva ja -paikka sekd

b) parven/karjan tunnistetiedot.

tuun testausmenetelmaan.

. Analyysin tulokset on kirjattava ja niihin on liitettdva seuraavat tiedot:

. Edelld 1 kohdassa sdddetyilld vaatimuksilla ei rajoiteta ante mortem -tarkastusta koskevan yhteison lainsdddannon

. Immunologista testausta ei saa kdyttdd, jos eldimet on rokotettu, ellei todisteta, ettd kaytetty rokote ei vaikuta sovellet-



L 32514

Euroopan unionin virallinen lehti

12.12.2003

C. Lajin Gallus gallus jalostusparvia koskevat erityisvaatimukset

. Jaljempdnd 3—5 kohdassa sdddetyt toimenpiteet on toteutettava aina kun B osan mukaisesti suoritettu ndyteanalyysi

osoittaa Salmonella enteritidis- tai Salmonella typhimurium -bakteerin esiintymisen Gallus gallus -lajin jalostusparven
linnuissa 2 kohdassa sdddetyissd olosuhteissa.

. a) Jos toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt B osan mukaisesti otettujen ndytteiden analysoimiseksi kdytetyn

menetelmin, se voi vaatia, ettd 3—5 kohdassa sdddetyt toimenpiteet toteutetaan kun tillainen analyysi osoittaa
Salmonella enteritidis- tai Salmonella typhimurium -bakteerin esiintymisen.

b) Muissa tapauksissa 3—5 kohdassa sdddetyt toimenpiteet on toteutettava aina kun toimivaltainen viranomainen
vahvistaa Salmonella enteritidis- tai Salmonella typhimurium -bakteerin esiintymistd koskevan epiilyn, joka perustuu B
osan mukaisesti suoritettuun ndyteanalyysiin.

. Parven hautomattomat munat on hivitettiva.

Kyseisid munia saa kuitenkin kdyttdd ihmisravinnoksi, jos ne kisitellddn tavalla, joka takaa Salmonella enteritidis- ja
Salmonella typhimurium -bakteerien havittimisen elintarvikehygieniasta annetun yhteison lainsidddnnén mukaisesti.

. Kaikki parven linnut — my®s péivén ikdiset untuvikot — on teurastettava tai hdvitettdva salmonellan levidmisriskin

pienentdmiseksi pienimpdin mahdolliseen. Teurastaminen on suoritettava elintarvikehygieniasta annetun yhteison
lainsdddidnnon mukaisesti. Tallaisista linnuista saadut tuotteet voidaan saattaa markkinoille ihmisravinnoksi elintarvi-
kehygieniaa koskevan lainsddddnnon ja, sitten kun se tulee sovellettavaksi, E-osan mukaisesti. Mikali tuotteita ei ole
tarkoitettu ihmisravinnoksi, ne on kiytettdvd tai havitettivd muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinsivutuot-
teiden terveyssddnnoistd 3 pdivand lokakuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1774/2002 mukaisesti. (')

. Jos Salmonella enteritidis- tai Salmonella typhimurium -tartunnan saaneista parvista perdisin olevia siitosmunia on edel-

leen hautomossa, ne on havitettavi tai kasiteltivd asetuksen (EY) N:o 1774/2002 mukaisesti.

D. Munivien kanojen parvia koskevat erityisvaatimukset

. 72 kuukauden kuluttua timin asetuksen voimaantulosta munia saa kdyttdd suoraan ihmisravinnoksi (syotaviksi

tarkoitettuina kananmunina) vain, jos ne ovat perdisin munivien kanojen kaupallisesta parvesta, joka on mukana 5
artiklan nojalla laaditussa kansallisessa ohjelmassa ja joka ei ole virallisen rajoituksen alainen.

. Sellaisista parvista, joiden terveystilannetta ei tiedetd, joiden epdillddn olevan infektoituneita tai jotka ovat infektoitu-

neita, perdisin olevia munia, saa kdyttda ihmisravinnoksi vain, jos ne kisitellddn tavalla, joka takaa kaikkien kansanter-
veydellisesti merkityksellisten salmonellan serotyyppien havittimisen elintarvikehygieniasta annetun yhteison
lainsdddannon mukaisesti.

. Infektoituneiden parvien lintuja teurastettaessa tai hdvitettiessd on toteutettava toimenpiteitd zoonoosien levidmis-

riskin pienentdmiseksi pienimpdan mahdolliseen. Teurastaminen on suoritettava elintarvikehygieniasta annetun
yhteison lainsdddannon mukaisesti. Tallaisista linnuista saadut tuotteet voidaan saattaa markkinoille ihmisravinnoksi
elintarvikehygieniaa koskevan lainsdddannon ja, sitten kun se tulee sovellettavaksi, E osan mukaisesti. Mikali tuotteita
ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi, ne on kdytettivi tai hivitettdva asetuksen (EY) N:o 1774/2002 mukaisesti.

E. Tuoretta lihaa koskeva erityisvaatimus

. Liitteessd I luetelluista eldimistd perdisin olevaa tuoretta siipikarjanlihaa ei saa 84 kuukauden kuluttua timin

asetuksen voimaantulosta saattaa markkinoille ihmisravintona kéytettavaksi, ellei se tdytd seuraavaa vaatimusta:

”Salmonella: 25 grammassa lihaa ei esiinny salmonellaa”.

. Titd vaatimusta koskevat yksityiskohtaiset sddnnét annetaan viimeistddn 72 kuukauden kuluttua timin asetuksen

voimaantulosta 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti. Sddnnoissd tdsmennetéddn erityisesti ndyt-
teenotto- ja analyysimenetelmat.

. Edelld olevan 1 kohdan mukaista vaatimusta ei kuitenkaan sovelleta tuoreeseen siipikarjanlihaan, joka on tarkoitettu

teolliseen lampokasittelyyn tai muuhun sellaiseen Kisittelyyn, jossa salmonella havitetddn elintarvikehygieniasta
annetun yhteison lainsdddidnnon mukaisesti.

(') EYVL L 273, 10.10.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 808/2003 (EUVL L

117,13.5.2003, s. 1).
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LIITE 111
Kansanterveydellisesti merkityksellisten salmonellan serotyyppien miirittelyd koskevat erityisperusteet

Madriteltdessd sitd, mitkd ovat ne kansanterveydellisesti merkitykselliset salmonellan serotyypit, joihin sovelletaan
yhteison tavoitteita, on otettava huomioon seuraavat perusteet:

1. yleisimmit salmonellan serotyypit ihmisilld esiintyvassd salmonelloosissa EY:n valvontajirjestelmien avulla kerittyjen
tietojen pohjalta,

2. infektioreitti (eli serotyypin esiintyminen asianomaisissa eldinpopulaatioissa ja rehussa),
3. liittyyko serotyyppiin nopea ja dskettdin havaittu kyky leviti ja aiheuttaa tauteja ihmisissd ja eldimissa,

4. liittyyko serotyyppiin lisdédntynyt virulenssi esimerkiksi invasiivisuuden suhteen tai ihmisissd esiintyvien infektioiden
asianmukaisten hoitomuotojen vastustuskyky.



